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PEPA,  (dóna  de'n  Pep)  3oanys. 

JOANA,  (germana  de  Pepa)  20 
anys .   

PEP,  40  anys  

lluís,  (nevot  carnal  de'n  Pep) 
23  anys  


ACTORS 
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D.*  Agna  Monner. 

D.*  Adela  Clemente. 
D,  Jaume  Capdevila. 

D.  Enrich  Ouitart. 


TEMPERAMENTS 
^La  PEPA  es  biliosa:  caràcter  arrebatat. 
La  JOANA  es  nerviosa,  linfàtica;  raes 

entenimentada  que  flemàtica. 
En  PEP  es   casi  be  linfàtich;  molt 
catxassut. 

En  LLUÍS  ès  biliós,  dels  més  biliosos, 
caràcter  arrebatat. 
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DECORACIÓ 

L'escena  representa  el  menjador  d'un  molí  d'nu  poble  de 
Catalunya.  Al  foro  una  porta,  que  se  suposa  la  de  l'escala 
interior,  que  conduheix  a  la  planta  baixa.  En  aquesta  porta 
y  a  l'altura  dels  ulls,  una  reixeta  que  se  tapa  y  destapa  ab 
una  fusta  corredissa.  Una  finestra  al  costat  de  la  porta. 
Dugués  portes  laterals.  En  primer  terme  una  taula  llarga 
de  fusta  blanca  ab  un  banch  a  cada  costat.  Arrimades  a  la 
paret  tres  o  quatre  cadirotes  atrotinades,  una  d'elles  ab  un 
dels  llistons  casi  caygut,  Llumanera  encesa  sobre  de  la 
taula  y  llum  de  cuyna  apagat  allí  ahont  sigui.  Tot  lo  altre 
mica  més  mica  menos. 

Època  actual,  en  el  pich  de  l'hivern,  a  les  vuyt  del  vespre. 

ESCENA  PRIMERA 

PEP,  PEPA  y  JOANA. 

Al  aixecarse  '1  teló  en  Pep  s'està  posant  la 
capa.  La  Pepa  eetà  cremada  ab  en  Pep,  y  la 
Joana  fila  cànem, 
i  Si  a  les  nou  no  he  tornat,  ja  us  en  podéu  anar 
al  llit  1 

Molt  cremada.  Y  are?  Ahont  has  d'anar  en  aques- 
tes hores?  Jo  crech  que  t'  has  tornat  ximple! 
No  ho  creguis,  Pepal  no  ho  creguis!  que  per 
ara,  gràcies  a  Déu,  el  cap  el  tinch  en  el  seu 
lloch! 

^Peró  ahont  has  d'an'ar? 

í  A.  fer  una  obra  de  caritat  tinch  d'anar!  A  vet- 
llar el  pobre  Geronil 


Pep. 

Pkpa, 

Pep. 

Pepa. 
Pep. 
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Pepa.    Abira.       n'en  Geroni?  Si  jo  The  vist  aquesta 

tarde  detràs  de  les  vidrieres! 
Pep.       íY  no  t'ha  fet  llàstima? 
Pepa.     jPerò  si  estaba  bò  y  sà! 

Pep.  iNo  te  l'has  mirat  bé,  Pepa!  Mira  si  pateix  po- 
bret,  que  de  dia  y  de  nit  s'ha  d'estar  bufant  els 
dits! 

Pepa.     Però,  ^què  li  passa? 

Pep.  íQuè  li  passa?  Que  en  comptes  de  dits  te  boti- 
farróns!  Figurat  si  hà  de  patir  un  home  que  té 
picó  y  no's  pot  gratar. 

Pepa.  Molt  cremada.  Y  i  perquè  té  panellóns  necessita 
que'l  vetllin? 

Pep.  jHi  ha  panellóns  y  panellónsl  Si  m'ha  demanat 
q-  e  li  fassi  companyia  no  es  pas  perquè  el  curi, 
sino  per  que  i  distregui,  que  la  distracció  es  ca- 
taplasma  qu  alivia  una  pila  d'enfermetats. 

Pepa.     íTu  si  que  ho  ets  un  cataplasmal  ineomodantse  mès. 

qu'està  sol  per  ventura  en  Geroni?  íQue  no 
té  dona? 

Pep.      En  té  y  no'n  tél 

Pepa.    íQue  ja  s'han  separat? 

Pep.  jEncara  noi  Ara  com  ara  no  més  se  fan  morrosl 
iSabs  quants  dies  hi  ha  que  no's  diuhen  ni  una 
paraula?  j  Potser  ja  fa  vuyt  dies!  pausa.  jCalla,  que 
no'm  voldria  equivocar!  Després  de  rumiarho.  {Di- 
lluns, un;  dimars,  dos;  dimecres,  tres;  dijous, 
quatre! 

Pepa.     Abira  y  neguit.  jMare  de  Déu  y  qu'ets  pesat! 
Pep.      iDivendres.  cinch;  dissapte,  sis;  diumenge,  set! 
Pepa.     Tant  cremada  com  pugui.  jY  dillunS  VUyt! 

Pep.  Ab  ignocencia.  iJusta  la  fusta!  Es  lo  que  jo  deya! 
vuyt  dies! 

P  EFA.    jY  que  n'ets  de  beneyt!  Quan  jo't  dich  que  a  tu 

't  falta  un  bull! 
Pep.       T'equivocas  de  mitj  a  mitj;a  mi  no  m  falta  rès; 

més  aviat'm  sobra  pai:iencia,  per  saber  aguantar 

els  que  no'n  tenen! 
Pepa.      Com  tirantse  a  sobre  d'en  Pep.  íQue  ho  dfus  per  mí 

això? 

Pep.  No  que  no  ho  dich  per  tú,  maca!  pausa curta  Ho 
deya  pel  pobre  Geroni,  que  desde  que  li  han 
sortit  els  panellóns,  sembla  una  sangonera  quan 
cauhen  trons  y  llamps! 

Pepa.     í  Vaya  unes  comparanses! 
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Pep.  i  Es  que  no  l' hi  deus  haver  ficsat  may,  Pepal 
Quant  hi  ha  temporal,  diu  que  les  sangoneres 
es  cargolen  y  es  descargolen  que  diu  que  fà 
.  fredat  Diu  que  semblen  íïeres  engabiades  de 
calent  en  calent,  pausa  curta.  Ay,  que'l  dia  que 
troni  y  llampegui,  que  per  casualitat  tinguèm 
sangoneres  a  casa,  y  jo  estigui  desbagat,  y  me 
'n  recordi,  vuy  veurer  si  es  vritat  o  si  es  mentida 
això  de  les  recargolades 

Pepa.  MoitcrematJà.  fa  veuràs;  de  que's  cargolin  o  se 
descargolin,  a  mi  tant  se  m'endonal 

Pep.  Ab  tó  beu  cumpasíu.  I  Ay,  pobres  bèsties!  i  Què't 
agradaria  a  tú  que  si  fossis  sangonera  te  recar- 
golessin? 

Pepa.    També  cremada-  I  Pecò  com  que  no  ho  soch! 

Pep.  i  No  'n  faltaria  d' altre  1  j  Déu  nos  enguart  y  Maria 
Santissimal  Pausa  curta.  Vaja,  adeu,'que  no'm  puch 
entretenir  més;  jel  pobre  Geroni  ja'm  deu  estar 
esperant! 

Pepa.    Moit  cremada,  Però  ^perquè't  necessita? 

Pep.  ^  Què  no  t*  agradaria  a  tú  què  si  tinguessis  pane- 
llons  y  no  poguessis  dormir,  y  tú  y  jo  estessim 
de  morros,  vingués  algú  a  ferte  companyia? 
Pausa  curta.  \  ]a.  ho  díu  el  ditxo;  lo  que  no  vulguis 
per  tú,  no  ho  vulguis  per  ningú,  y  lo  que  vulguis 
per  tú...  daixonses!... 

Pepa.  Y  un  altre  ditxo  díu  que  primeres  l'obligació 
que  la  devoció.  L'obligació  del  marit  es  passar 
les  nits  a  casa! 

Pep.  Bé  prou  que  n'hi  passo  de  nits  a  casa,  en  nom 
de  Déu!  pausa curta.  jY  les  que  hi  he  passat!  y 
les  qne  hi  passaré  si  Déu  vol! 

ToANA.  1  En  això  si  que  té  rahó  en  Pep!  Desrprés  que 
no·'t  quedes  pas  sola,  que  aqui  estich  jo  perter- 
te  companyia  1 

Pepa.  CremantsMmoit- jVaye  una  solta!  Ves  que  íarían 
dugués  dònes  soles,  si  hagués  alguna  novetat! 

Pep.  l'Ay,  ay!  me  podríau  venir  a  buscar  a  mi,  que 
no  es  pas  tan  lluny ! 

Pepa.  Abmoitaira.  Ah,  si,  si  venen  lladres,  els  hi  dirèm 
que  fassin  el  favor  d'esperarse  una  mica,  qu' 
hem  d'anar  avisar  a  n'en  Pepl  iQuin  home, 
Maria  Santissima,  quin  home!  Desprès  d' observar 
qu'  està  fora  del  seu  puesto  aquell  llistó  d'una  de  les  cadire» 
atrotinades.  Bò  !  aquest  Uistó  ja  ha  tornat  a  caurej 
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Se  disposa  a  adobar  la  cadira.  íY  què  sabs  tU  d' ado- 
bar cadires? 

Pep.  Aixís  se  'n  aprèn!  1/  home  de  sa  casa  ha  de  saber 
de  totl  Vès,  vès  si  troves  l'aigua  cuyt! 

Pepa.    cremada.  ^En  aquestes  hores? 

Pep.  Per  adolDar  lo  qu' està  espatllat  totes  les  hores 
son  bones!  Ja  ho  diu  el  ditxo! 

Pepa.     ^Quín  ditxo? 

Pep.'     Un  o  altre  en  deu  parlar  d'això  de  les  cadires! 

No  n'hi  ha  pochs  ni  gaires  de  ditxos  que  tu  no 
'Is  saps  .  ni  jotampoch!  Arreglant  la  cadira.  iCalla, 
calla,  que  ja  faré  el  meu  fet  sense  aigua  cuyt! 
Arreglada  ja  la  cadira.  Té,  ara  tal  com  l'he  deixada, 
potser  s' aguantarà  una  setmana;  y  si  ningú  toca 
la  cadira,  potser  quinze  dies  y  tot! 

Pepa.  Amohinada.  jMare  de  Déu,  y  quin  home!  cremada, 
jPerò  no  dius  que'n  Geroni  t'està  esperant! 

Pep.       jTens  rahó,  vatualisto!  jja  no  me'n  recordaba! 

Se  posa  la  capa.  ^Vols  baixar,  Pepa  que  tancaràs  la 
porta 

Pepa.     Moitresoita.  iNo'm  dona  la  gana! 
Pep       Donchs  no  baixis,  maca,  jla  deixaré  oberta! 
ToANA.    Esgarrifada.  \Déu  nos  enguart!  jo  baixaré,  jo  bai- 
xaré! 

Pép.      Disposantse  a  sortir  pel  foro.  ía  ho  teniu  entès,  s'hi  ha 

alguna  cosa  de  nou... 
Pepa.    Ab  moit  agrado.  iVés.  vés,  y  que  Déu  t'ampari! 
Pep.      Jp  euia  porta  girantse.  lA  mi,  a  tu  y  a  tothom! 

Surten  Pep  y  Joana,  per  la  porta  del  foro.  La 
Joana  ab  el  llum  de  la  cuyna,  que  ha  encès  a  la 
llumanera. 

ESCENA  II 

PEPA  y  tot  seguit  JOANA. 

Pepa.  Decididament  aquest  home  no's  pot  aguantar 
de  cap  de  les  maneres.  Si  tingués  una  mica  de 
gènit,  ell  me  contestaria;  allavores  jo'l  faria 
cremar  més,  ens  aniriam  enfilant  enfilant,  y  arri- 
bariam  qui  sab  ahont!  Pausa.  jAixis  jo'm  des, 
ahogaríal  però  com  ell  tot  s'ho  pren  d'aquesta 
manera,  els  incomodos  y  les  enrabiades  se'm 
quedan  dintre  del  còs!  Pausa.  Vetaquí  perquè  a 
l'hora  de  menjar  no  tinch  gana,  no  tinch  son  a 
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l'hora  de  dormir  y  may  me  puch  treurer  el  mal 

humor  de  sobre. 
Joana.    Entra  peiforo  bufantse'is  dits.  Fà  un  fret  tant  horro- 

rós,  que  sembla  que  bufin  tots  els  dimonis  del 

Infern  I  Apaga  l  Uum  y  e]  deixa  sobre  la  taula. 
Pepa.      MoU  cremada.  iMassa  pOch! 
Joana.    Peró,  ^de  que  te  les  heus  ara? 
Pepa.     Tant  debò  que  a  n*  en  Pep  se  li  gelés  la  punta 

del  nàs  |  Mare  de  Déu  y  quin  homel 
Joan.     jCada  hu  es  com  Déu  l'ha  fetl  No  tens  més 

remey  que  pendrer  paciència. 
Pepa.     Que'n  prengui  ell  de  paciència. 
Joana.   ^Encare  vols  un  home  més  pacient?  Ni  rodant 

tot  lo  món  el  trovaríes! 
Pepa.     jAixò  es  lo  que  més  me  crema  d'aquest  home! 

que  tot  s'ho  prengui  de  la  mateixa  mane·ra! 

iQuin  gènit  més  diferent  del  meu! 
Joana.  Ja  qu'ell  t'aguanta  a  tu,  tu  l'has  d'aguantar  a  n* 

ell,  tal  com  sigui. 
Pepa.     jQue  m'agiadaría  veuret  al  meu  puesto;  ja'l 

cambiaríes  aquest  gènit! 
Joana.    Ja  t'aseguro  que  casada  ab  un  home  com  en 

Pep,  me  cons  deraría  la  dóna  més  telis  de  la 

terra  i  Pausa  curta.  ^  Què  vols  més  d'un  home?  Té 

deixa  fer  tot  lo  que  tú  vols! 
Pepa.     Precisament  això  es  lo  que  més  me  desespera! 

Aquest  home  no  ho  es  pas  un  home,  sino  un 

estaquirot! 

Joana,   j  Déu  nos  en  dò  d'estaquirots  com  ell! 

Pepa.  iJa  té'l  regalo;  a  mi  m'agradan  els  homes  ben 
homes;  que  tingan  forsa  gènit; 

Joana.    Donchs,  ^perquè  t'hi  vas  casar? 

Pepa.  Perquè?  Perquè  me  vaig  figurar  que  un  cop 
casats,  faria  com  els  altres,  que  aniria  trayent 
el  gènit!  cremantshi  En  els  tres  anys  que  fà  que 
som  casats,  encara  no  m'ha  dit  una  paraula  més 
enllà  de  l' altre. 

Joana     Ab  ex tranyesa  pròpia  del  cas.  d' això 't  queixes? 

lAy,  Deu  té  fassi  bona!  Ja  es  ben  veritat  que 
ningú  s'acotenta  may  ab  la  seva  sort. 

Pepa.     cremantsi.  jVaya  una  sort! 

TOANA.  Formaiisantshi.  |  Perque  no  la  saps  apreciar!  Figu- 
rat lo  que't  passaria  si  arri  vas  a  topar  ab  un 
home  que  tingués  el  teu  gènit.  Allavores  si  qu^ 
aquesta  casa  fora  un  infern. 


12  — 


/ 


Pepa.     Y  ara  sembla  que  siguèm  als  llims,  Aqui  no  s* 

hi  passa  ni  pena  ni  glòria! 
Joana.  í  No  saps  pas  de  que  té  les  heus?  Tru can  tres  cops 

seguits  y  molt  forts  en  la  porta  del  carrer,  j  Ay,  Reyna 

Santíssima  1 
Pepa.     ]  No  t'espantis,  dóna!  no  t'espantis! 
ÍOANA.    Però  ^qui  deu  ser? 

Pepa.     Si  no  preguntèm  qui  hi  ha  no  ho  sabrèm  pas. 

i  Potser  es  en  Pep,  que'l  fret  l'ha  fet  tornar  en- 
darrera? 

Joana.    Ca  ha  de  ser  en  Pep;  no  hi  truca  pas  aixís. 
Pepa.     Mira,  si  no  es  ell,  serà  un' altre! 
Joana.        si  son  lladres? 

Pépa     Si  son  lladres  no 'Is  obrirèm  pas,  vetoaqui.  No 

t'espantis.  Tornan  a  trucar,  encara  ab  més  forsa  queia 

primera  vegada,  j  No  tingues  por,  dòna,  no  tingues 
por! 

Joana.    Peró  ^qué  penses  feri* 

Pepa.  Lo  primer  de  tot  preguntar  qui  hi  ha.  Aixecantse. 
Joana.  Per  Déu  vés  ab  molt  cuydado.  No  treguis  pas  el 

cap  a  la  finestra  que't  podrían  clavar  un  tiro! 
Pepa.      Anant  cap  ala  finestra,  j  Deixam  fer  a  mí!  Ja  en  la 

finestra.  íQui  hi  hà? 

ESCENA  III 


Dites  y  lluís. 


Lluís.   Desde  dins.  Fàssin  el  favor  de  dir  a  n'en  Pep  que 

jo  soch  aquí. 
Pepa.    ^Y  qui  es  vostè? 
Lluís.    El  seu  nevot,  en  Lluis. 
Joana.  |No'1  creguis,  Pepa,  no'l  creguis! 
Pepa.    Deixam  estar  dòna  que  ja  sé  lo  que'm  faig! 

A  Lluis.  Ara  ell  no  hi  es;  haurà  de  fer  el  favor 

d'esperar  que  torni. 
Lluís.    ^Y  que  pot  tardar  gaire? 
Pepa.     No  li  sabria  dir;  ha  anat  a  vetllar  un  malalt? 
Lluís.    Y  ab  aquest  fret'que  fà,  vol  que  passi  tota  la  nit 

esperant  al  oncle!... 
Pepa.    Ja  farèm  una  cosa;  li  tirarèm  la  clau  de  baix; 

fiquis  a  la  pallissa  que  hi  estarà  calentl 
Joana.  ^Y  com  ho  sabs  qu'es  en  Lluis? 
Pepa.     Ab  lo  que'n  Pep  m'ha  contat  ja 'n  tinch  prou; 

es  clar  que  ho  es. 
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Joana.       com  ho  sabs? 

Pepa.  iQuè  no  se  coneix  ab  la  veu  qu'es  un  home  motí 
dicidit  r 

TOANA.    Tirant  la  clau  per  la  finestra.  [  Ep  !  Aqui  va  la  clau. 

Lluís.    Deixila  anar,  que  ja  la  tomaré  jo. 

Joana.  Per  lo  que  pugui  tér  jo  me'n  vaig  cap  al  meu 

quarto,  me  tancaré  ab  pany  y  clau,  y'm  ficaré 

al  llit! 

Pepa.    Enfadantshi.  i  Y'm  deixaràs  a  mi  tota  sola? 

Joana.  Tú  ray  qu'ets  casada  y  fins  li  ets  tia 

Pepa.     Com  qu'ell  aqui  dalt  no  hi  ha  de  pujar  no  sé 

a  que  vé  aquesta  por. 
Joana.   ^ Què  vols  que 't  digui?  un  home  tant  calavera 

no'm  fà  gens  de  goig. 
Pepa.     Com  que  noi  coneixèm  no  ho  podèm  dir  si  fà 

goig  O  no'n  fà.  Truca  Lluis  en  la  porta  del  fondo. 
Í0ANA.  Molt  espantada.  ]  Ay,  María  Santissima!  que  ja  4 

tenim  aqui. 

Lluís.  iM'estich  morint  de  sed!  íQué'm  voleu  fer  el  ta- 
vor  d'un  trago  de  vi  y  de  qualsevol  cosa  per  ro- 
segarhi? 

Joana,   No  podèm  obrir,  qu'estèm  totes  soles! 

Lluís.    iJa 'Is  faré  companyia  jol 

Pepa.     Rihent.  [Aquest  si  qu'es  aixerit! 

Lluís.    jCreguinmel  me  moro  de  set  y  tinch  por  de  que 

m'agafi  algun  travalll 
Pepa.    a  Joana.  \]o  no  sé  que  fer! 

Joana.  jSi  vols  obrir  obra,  pero  jo  me'n  vaig  cap  al 
meu  quarto! 

Pepa.  ^Y  vols  que  jo'm  quedi  tota  sola  ab  un  home 
com  ell? 

Joana.  jA  tu  t'ha  de  respectar  per  forsa;  jo  estès  al  teu 
lloch! 

Pepa.    |a  te'l  dono  el  meu  lloch! 
Lluís.    [Sinó  m'obran,'m  moro  de  repentel 
Pepa.     jCalla,  calla!  que  ja  se  m'ocorre  una  idea!  Com 
qu'ell  a  mi  no'm  coneix  ni  a  tu  tampoch,  li  po- 
drém  íer  creure  que  la  casada  ets  tu;  jo  faré  de 
soltera. 

Joana.  Y  are,  ^no  veus  qu'ell  ho  coneixeria? 
Pepa.     Com  si  les  casades  portéssim  un  lletrero  al  front. 
Lluís.    jPer  amor  de  Deu,  que  no  puch  aguantar  més! 
Pepa.     Pès,  dóna,  rès;  obra  y  no  tingas  por. 
Lluis.    Si  no  m'obran'm  deixo  anar  a  terra. 
Joana.  Ja  và,  ja  và;  veyàm  si'ns  en  passarà  alguna! 
Obra  là  porta. 
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Lluís.    ;Ay,  gràcies  a  Deul  MoU  decidit  va  a  donar  là  mà  a 
Joana.  jDeu  me  la  guart,  tia!  ^Com  ho  passa,  tia? 
TOANA.   Ab certa  cortetat.  Per  ara  molt  bé,  gràcies  a  Deu! 

Lluís.    A  Pepa  també  donantli  la  mà.  [  Deu   la  güart  a  vostè 

també!  ^Suposo  v^ue  deu  ser  la  seva  germaneta? 

Pepa.     jSí  senyor,  sí;  soch  la  seva  germaneta  per  servirlol 

Lluís,  ja  a  tota  màquina,  i  Per  servirme?  [De  cap  de  les 
maneres!  A  mi  m  tocí  serviries  a  vostès  en  tot 
y  per  tot!  Formaiisantse,  Però  ara  com  ara  m'hau- 
rían  de  fer  el  favor  d'allò  qu'havíam  dit  del 
frago  de  ví  y  de  qualsevol  cosa  per  rosegarhi. 

Joana.  jQu'es  lo  que  li  vindrà  més  de  gust,  un  paiell 
d'ous  o  bé  una  mica  de  pernil? 

Lluís.  jUn  parell  d'ous  si  que  no !  per  depressa  que 
hi  anés,  entre  encendre'l  foch,  trencà'ls  ous  y 
fregirlos,  al  menos  tardaria  un  quart.  Pausa.  Calli, 
calli,  que  ja  se  m'  ha  ocorregut  una  idea.  jYdees 
ray!  Jo'n  soch  Thome  de  les  idees.  No  veuhen 
que  he  corregut  tant  mon  Vostè  portim  el  per- 
nil que  iò  m'hi  baralleré  mentres  vostè  fregirà 
els  ous  Pausa.  Ah,  escoltin,  si  tenen  pà  blanch, 
portin  del  blanch,  qu' encara  que '1  pà  moreno 
sigui  més  gustós,  jo  més  me  l'estimo  del  blanch. 
Y  si  pot  ser  del  tou,  encara  millor  que  siga  del 
dia  que  ja  ho  diu  la  doctrina:  <el  pan  nuestro 
de  cada  dta.»  pausa.  Veu,  ab  el  vi  passa  tot  lo 
contrari;  quan  més  experiència  té  més  m'agrada. 
Pausa.  Lo  que  no  vuy  de  cap  de  les  maneres  es 
que  vostès  se  molestin,  que  jo  no  soch  home  de 
cumpliments,  y  estich  acostumat  a  tot;  a  la  gue- 
rra com  a  la  guerra,  pausa.  No  hi  ha  ningú  de 
més  bon  aconsolar  que  jo;  prench  tot  lo  que'm 
donan  y  lo  que'm  falta  ja  ho  demano.  La  Pepa  y 

^  la  Joana  escoltan  a  Lluis  ab  la  boca  oberta,  j  Si  m'escol- 

tan  ami,  no 'Is  arrendo  la  ganancia !  [a'ls  dich 
jo  que  n'hi  ha  per  estona.  ^No  veuhen  que  jo 
he  corregut  la  Ceca  y  la  Meca  y  la  Vall  d'An- 
dorra y  que  hasta  he  estat  a  Reus?  i  Què  no  hi 
han  estat  vostès  a  Reus? 

Pepa.     No  senyor,  no,  no  ens  hem  mogut  d'aqui. 

Lluís.    ^No  han  estat  a  Reus?  ^No  nan  estat  a  Reus? 

Allavores  no  han  vist  rès  ni  han  sentit  rès,  ni 
poden  esplicar  rès.  pausa.  Si  jo  'ls  contés  lo  que 
'm  va  passar  a  Reus  ab  una  mare  y  dugués  filles 
casades,  que  totes  tres  estaven  separades  del 
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marit,  vostès  se  quedarían  ab  la  boca  oberta, 
laaaah!...  Veu  això  vol  dir  que  tinch  una  debi- 
litat que  ja  no  puch  enrahonar.  Molt  decidit.  Fàs- 
sintme  el  favor  del  pà  y  el  ví  y  el  pernil,  que 
després  ja  ho  veurèm. 

Pepa.     Disposantse  a  sortir  per  la  porta  de  l'esquerra.  Donchs  nO 

m'entretinch;  vaig  a  arreglarli  tot  això  qu'ha 
dit. 

Lluís.    í  Vostè  mateixa,  no  fassi  cap  cumpliment,  com 

si  fós  à  casa  seva! 
Pepa,    Tot auantsen  y  apart.  (jAquest  SÍ  que  té  gènít;  que 

'1  de  casa  I )  Surt  Pepa  per  l'esquerra. 

ESCENA  IV 

JOANA  y  LLUÍS. 

Lluís.  Ja  se  li  coneix  ab  la  cara  que  a  vostè  li  prova 
molt  això  del  casori.  lEs  veu  que  vostè  es  ben 
felísl 

Joana.  Ab  veu  baixa.  Sí  senyor,  sí,  molt  felísl 

Lluís.    iDiguiho  més  alt,  dóna,  diguiho  més  alt;  sembla 

que  tinga  por  de  queia  sentin!  El  qu*  es  ben 

felís,  ben  felís,  ho  diu  ab  tota  la  boca!  Pausa. 

i  Que  no  ho  es  vostè  de  felís? 
Joana.   í  Sí  senyor  sí,  que  ho  soch  ! 
Lluís    ^Qu'es  això  de  senyor?  Tú,  tú  y  tú  y  bonanit  y 

bonhora ! 

Joana.  Com  qu' encara  no  hi  tinch  confiansa  ab  vostè. 
Lluís,    i  Prenguin  tota  la  que  vulga  de  confiansa !  Pausa. 

|Y  escolti,  escolti!  i  com  va  ser  que  vostè  y  l* 

oncle  s'enamoressin? 
Joaíía.  Turbantse.  j  Ay,  ay !  ^que  vol  que  li  digui? 
Lluís    i  Qui  và  ser  el  que's  và  enamorar  primer?  ell  de 

vostè  O  vostè  d'ell?  Després  de  mirar  a  Joana.  jNo 

*s  torni  roja  per  això,  no's  torni  roja!  Prou  que 
m'ho  afiguro  com  va  anar.  Ell  la  và  veurer  a 
vostè,  vostè's  và  adonar  desseguida,  desseguida 
qu'ell  se  la  mirava,  ell  que  sí  que  tot  d'un  ple- 
gat se  la  và  mirar  de  fït  a  fit,  vostè  volia  fer 
veurer  que  no  s'adonava  de  rès,  peró  li  va  esca- 
par la  mitja  rialla  y  desseguida  van  comensar 
tots  dos  lay  que  tinch,  ay  que  tinch  1  y  veliaquí 
que  s'hi  và  ficar  el  senyor  Rector,  y  veliaquí 
qae  jo,  que  antes  no  més  tenia  oncle,  ara  tinch 
oncle  y  tia. 
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Joana.   Y  ^què  li  sab  greu? 

Lluís  i  Què  m'ha  de  saber  greu,  santa  cristiana?  Eutu- 
siasmantshi.  jNo  n'estich  ni  poch  ni  gaire  de  tou 
de  tenir  una  tia  tant  maca  com  vostè!  Acostantshi 
y  ab  molta  intenció.  Però,  ivoi  que  li  digui  la  veritat? 

Joana,  pressentint  lo  que  vol  dir  Lluis.  |  Si  senyor  que  ho  vuy; 
qu'jes  pecat  el  dir  mentides!  jDigui,  digui! 

Lluís.  Que  m'agradaria  molt  més  ser  oncle  que  no 
p^s  nevot I 

Joana.  ^Es  a  dir  que  si  vostè  trovés  una  dóna  que  li 
agradés,  també's  casaria? 

Lluís,  i  Si  trovés  una  dóna  com  ara  vostè,  no  m'hi 
pensaria  gens;  m'hi  casaria  aclucat  d'ulls. 

Joana.  Aixó  ray,  ^perquè  no's  casa  ab  la  meva  germa- 
na qu'encara  està  per  merèixer? 

ESCENA  V 

Els  mateixos  y  PEPA. 

Entra  Pepa  per  1'  esquerra  portant  un  mitj  per- 
nil, pà  y  un  porró  de  ví.  Ho  deixa  tot  sobre  la 
taula. 

Pepa.     ^De  què  te  les  heus  de  la  teva  germana? 
Joana.  iDe  rèsl  |De  rès! 

Pepa.  cremantshi una  mica.  íQue't  penses  que  no  t'he 
sentit? 

Joana.  IJonchs  deya  al  meu  nebot,  que  tu  encara  estàs 
per  merèixer! 

Lluís.  Després  de  miràrseia  bé.  jTambé  n'es  de  maca!  Tor- 
nantseia a  mirar.  Peró  que  vol  que  li  diffui,  la  seva 
germana  m'agrada  més  que  vostè.  Veu.josoch 
aixís  el  pà,  pà  y  el  ví,  vi. 

Pepa.      Ab  el  resen timent  natural.   Jo  també   ho   SOch  COm 

vostè;  també  les  canto  clares.  Vèu  de  vostè  que 
deyan  qu*  era  tant  guapo  tan  guapo,  jo  no  li 
trovo  gens. 

Lluís.  Presumint.  Si  'm  trova  lleig,  a  mi,  ja  li  dich  jo,  que 
no  hi  entén  rès  cremantshi.  Si  dels  homes  com  jo 
en  fà  rossegóns  ja  li  asseguro  que's  morirà  de 
gana.  Ay,  Déu  la  fassi  bona,  criatura  pausa curta. 
iMiri  que  no  me'n  sé  avenir!  Encara  no  m'ho 
habia  dit  cap  dóna  que  jo  fos  lleig. 

Joana.  Si  la  meva  germana  no  li  ha  dit  pas  que  vostè 
fos  lleig. 

Pepa.     Y  si  ho  hagués  dit,  iquè^ 
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Joana.  Ah  cert  entusiassme.  Com  que  )io  ho  es  de  lleig. 
Pepa.     Donchs  ^perquè  no  t'hi  cases  tú  ja  que'l  troves 
tant  guapo? 

Joana.  Tocant a Pepa ab ei eoize.      are?  iQuè  t'has  tornat 

ximple?  Senynalat  lo  de  la  taula  diu  a  Lluis.  Miri,  miri 
que  això  se  li  refreda. 

Pepa.  í Què's  refreda  el  pernil?  Jo  crech  que  ja  no 
sabs  lo  que't  pesques. 

ToANA.   Vuy  dir  que  no  fassi  cumpliments. 

Lluís.  No  n'he  menjat  may  d'això  que  diu!  Ay,  Deu 
nos  enguart  y  Maria  Santíssima!  Si  no  mes  de 
parlarne  fins  m'ha  agafat  un  cubriment  de  cor, 
que,  si'm  fà  aquells  ous  que  havíam  dit,  em 
passarà  desseguida. 

JoAKA.  i' Que 'Is  vol  per  beure? 

Lluís.    No,  senyora,  no,  que'ls  vuy  per  menjar. 

Joana.  Ja  m'entén  que  vuy  dir.  i  Que  potser  se'ls  esti- 
ma més  ferrats  ? 

Lluís.  |Miri,  per  endevinarho,  fàssimen  un  parell  de 
cada  manera!  Surt  Joana  per  l'esquerra. 

ESCENA  VI 

PEPA  y  LLUIS. 

Pepa  s'asseu  y  desprès  de  mirar  a  Lluis  ab 
despreci,  li  gira  la  cara. 

Lluís.    Acostantse  a  Pepa.  I  Escolti,  escolti.  ^Com  es  que'm 

fà  aquesta  cara  de  prunes  agres? 
Pepa.    Malhumorada,  Perqué  no'n  tinch  d'altra! 
Lluís.    jVésamí  que  m'espiica!  íQue  và  que  al  seu 

promès  no'l  reb  pas  ab  aquesta  cara? 
Pepa.     Molt  resolta.  I  Jo  no'n  tinch  de  promès,  ni  ganes  I 
Eluis.    Veu?  això  de  m  ga?íes,  es  molt  mal  dit!  Nostre 

Senyor  la  podria  castigar! 
Pepa.     A  vostè  si  que'l  castigarà  Nostre  Senyor,  per 

poca  solta! 

Lluís.  jMare  de  Deu  y  que  n'està  d'equivocada!  íQue 
no  veu  que  no  es  pas  cap  pecat  això  de  no  tenir 
solta?  j  El  ser  tan  rencorosa  si  que  ho  es  de  peoatl 

Pepa.  MoU  decidida,  ab  cert  carinyo.  jNo  ho  SOch  pas  de 
rencorosa! 

Lluís.  ^Ho  vèu  com  m'enganyaba  vostè?  iHo  vèu  com 
Perdiu  per  Garsa.  2. 
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en  to  una  altre  de  cara,  que  li  està  mol  millor 
que  la  de  prunes  agres:  Vol  jugar  que  ab  aques- 
ta cara,  que  ara  porta,  trovarla  tot  seguit  algún 
home  que's  comprometería  ab  vostè  a  l'antigua 
y  a  la  moderna? 

Pepa.  |Es  que  si  jo  m'hagués  volgut  casar,  ja  fà  molt 
temps  que  ho  fora  de  casada!  jDe  pretendents 
no  me  n'  han  faltat,  gracias  a  Deu! 

Lluís.  lAixò  si  que  no  ho  ha  pas  de  dir  que  bé  prou 
que's  veu!  però'm  sembla  que  ara  que  la  seva 
germana  ja  li  ha  ensenyat  el  camí,  vostè  no  tin- 
drà pàs  més  remey  que  seguiria;  sobre  lot  sent 
ella  tant  felís. 

Pepa.    Ab  tota  rànima.  ilo  ho  fós  tant  com  ella! 

Lluís.  ^Es  a  dir  que  si  vostè  arrivés  a  trovar  un  home 
com  l'oncle  Pep,  es  casaria  desseguida? 

Pepa.    Moit  decidida.  jNo  que  no  m'  hi  casaria! 

Lluís,  j  Això  si  que  no  ho  comprench!  ^No  diu  que  ella 
es  molt  felis? 

Pepa.     j]a  m'entench  jo! 

Lluís.  lAllavores  es  que  vostè  m'enganya!  |Y  vaya 
una  gràcia  enganyar  a  una  criatura  1  Pausa.  j Es- 
colti, escolti,  que  a  mi  ja'm  pot  dir  la  veritat. 
Eh,  que  no  ho  son  de  felissos  la  seva  gernpana 
y  l'oncle  Pep ! 

Pepa.     Si  senyor  que  ho  son...  peró  .. 

Lluís.  Moit  satisfet.  ^'  Peró, pe? o ?  j  Ja  sé  quin  es  el  peró! 
Que  no  s'estiman,  que  l'oncle  Pep  té  alguna 
altra  dóna  que...  j  Vetaquí  perquè  no  passa  les 
nits  a  casa  1 

Pepa.  Tant  indignada  com  pugui.  Si  fiixò  arrivés  a  ser  veri- 
tat, jo  li  trauria  els  ulls. 

Lluís.    í  Alsa,  alsa!       això  que  no  mes  son  cunyats. 

Que  li  faria  si  fós  la  seva  dóna?  Vés  qui  ho 
havia  de  dir  de  l'oncle  Fep,  mira,  mira  el  gata 
moixa.  Pausa.  Tot  això  ja  se  qu'es,  que 'Is  caràc. 
ters  son  massa  iguals;  1^ oncle  Pep  hauria  sigut 
ben  felís  si  s'arriva  a  casar  ab  una  dóna  que 
hagués  sigut  al  revés  d'ell:  vellugadissa,  resolta, 
d'aqueixes  que  més  aviat  semblan  homes  que 
no  pas  dònes.  i  Veu,  a  mi'm  sembla  que  si  en 
comptes  de  casarse  ab  la  Tia  s'hagués  casat  ab 
vostè,  tot  això  no  passaria! 

Pepa.    Però  ..  perquè  li  sembla? 

Lluís.    Perquè  com  que  jo  he  corregut  molt  mon,  y  la 
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experiència  es  la  mare  de  la  ciència,  se  de  cert 
qu'es  una  gran  veritat  allò  que  diuhen  de  que 
«no  hay  peor  cuna  que  la  de  la  misma  madera.» 
Si'l  marit  y  la  muller  tenen  tots  dos  el  mateix 
caràcter,  bonanit  y  bonhoral  Jo,  fins  m^hi  ju- 
garia el  cap,  a  que  vostè  y  ell  haurían  sigut  molt 
felissos  y  que  també  ho  hauria  sigut  la  tia,  si  s' 
hagués  casat  ab  un  home  d'aqueixos  que'n 
diuhen  aixalabrats,  com  es  are  jo. 
Per  mon  que  hagi  corregut  me  sembla  que  ab 
això  del  homes  y  de  les  dònes  no  hi  entén  rès? 
iAy,  Déu  la  fassibona!  i  què  jo  no  hi  entench? 
Portim  a  la  dóna  que  vulgui,  y  veurà  si  hi  en- 
tench o  no  hi  entench. 

Molt  resolta.  Aqui'm  te  a  mi.  i  Qu' estimo  o  no 
estimo,  jo? 

Deaprésde  miraria  bé.  iJa  veurà!  Vostè...  VOStè... 
estima,  y  no  s'ho  coneix,  vostè  estima  a  la  seva 
manera,  vostè  si  s'arrivaa  casar,  serà  felís  o  serà 
desgraciada  segons  lo  que  vulgui  ser;  vostè  quan 
se  casi  gobernarà  al  seu  home  y  en  farà  el  que 
voldrà. 

I  Me  sembla  que  s'equivoca  1 
Anèm  per  parts,  i  Estima  o  no  estima? 
jSi  senyor  qu'estimo! 
i  Y  ell  r  estima  a  vostè? 

Es  una  mena  d'estimació  que...  no  se  que  dirli. 

Un  cop  casats,  ja  la  treurà  l'estimació. 

D' això'm  queixo  precisament. 

^  Ara  ja's  queixa  de  lo  que  té  por  que  li  passi 

un  cop  casada? 

Turbada.  i  Es  què  no'm  se  esplicar? 

)No  tinga  por,  dóna,  no  tinga  por;  vostè  seràfelis 

y  ben  felis,  si  li  dóna  la  gana  de  serho;  sempre 

que  no's  casi  ab  un  home  que  tinga  el  mateix 

genit  que  vostè! 

^Vol  dir? 

Jo  li  asseguro,  n'hi  responch  ab  el  cap. 

Calli,  calli,  qu'obran  la  porta  de  baix.  De  segur 

qu'es  en  Pep. 

iVol  dir  qu'es  l'oncle? 

^Donchs  qui  vol  què  sigui? 

Aixis,  jo  m'amagaré  alli  detràs,  que  tinch  ganes 

de  donarli  una  sorpresa. 

i  Vostè  mateix!  LIuís  surt  perla  dreta  y  queda  mit]  amagat 
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ESCENA  VII 

PEPA,  y  tot  seguit  PEP. 

Pepa.  í  Potser  aquest  xicot  te  rahó?.  .  Si  no  soch  felís, 
jo  me'n  tinch  la  culpa.  jSíjo  d'en  Pep  no*n 
tinch  cap  queixa!  Sí  a  mi'm  dóna  tot  lo  qu'ell 
guanya  y'm  deixa  fer  tot  lo  que  vuy. 

Pepa  va  a  rebrer  a  Pep  al  foro.  Li  treu  la  capa, 
la  plega  ab  molt  cuydado  y  la  deixa  en  una  de 
les  cadires' 

^Què  ha  estat  això?  «Què  ja  se  ha  curat  els 

panellons  en  Geroni? 
Pep.      i  To  conto  que  sí! 
Pk!pa.    «jEs  a  dir  què  no  ho  saps? 

Pep.  O  s'ha  curat  els  panellons  o  ha  fet  les  paus  ab 
la  seva  dóna;  y  també  pot  ser  que 'Is  pane- 
llons ja  no  li  fassin  picó  y  que  la  dóna  ja  no  li 
fassi  morros.  Jo  fins  are  m'he  estat  a  la  porta, 
truca  que  truca,  y  ningú  m'ha  tornat  resposta. 

Pepa.  i  Ho  veus,  home,  hò  veusi  Una  altra  vegada 
tórnat  a  molestar  pels  amichs  que  tinguin  pa- 
nallónsj 

Pep.      Es  que  una  altra  vegada  ja  no'm  passarà  això. 
Pepa.     Prou  que't  tornarà  a  succehirl 
Pep,       No'm  tornarà  a  passar  perquè  no  hi  aniré! 
Pepa.    i  Ay,  gràcies  a  Deu  ! 

Pep.  Es  que  tú  no'm  coneixes  Pepa;  jo  tinch  tant  bon 
cor  com  el  primer,  peró  massa  bó,  massa  bó,  ja 
ho  sé  vol  dir  ximple  y  per  ara,  gràcies  a  Deu,  de 
ximple  encara  no'n  tinch  rès.  N'hi  ha  que  de 
paciència  en  tenen  una  pesseta,  y  quan  se'ls 
acaba,  no'n  tenen  més;  jo'n  tinch  una  pesseta  y 
mitja;  tardo  més  en  acabaria,  peró  quan  la  gasto 
tota,  ja  no  me'n  queda  gens.  Repara  en  lo  que  hi  ha 
sobre  la  taula.  iCom  dimoni  ho  has  endevinat  que 
jo  vindria  ab  molta  gana? 

Pepa.     Turbada  Ja  veuràs  es  que... 

Pep.  i  Ja'n  menjaré  de  parnil,  peró  voldria  que  pri- 
mer de  tot  em  fessis  una  sopa  escaldada  per 
escalfarme'l  ventrelll 

Pepa.    Tot  seguit  la  tindràs  apunt!  surt  per  l'esquerra. 


ESCENA  VIII 


lluís  y  PEP. 

Lluís.  iPresentel 

Pep.  iVatualistoI  i  D' ahont  surts  en  aquestes  hores? 
S'abrassan.  í  Encare  com  t'han  obert  sense  co- 
nèixet ! 

Lluís.    Es  que  ja  m' he  anomenat ! 
Pep.      Seu,  home,  seu,  que  m'ajudaràs  a  pendre  un 
bossí! 

Lluís.  Casi  bé  ja  estich  llest  jo,  y  això  que  duya  una 
gana  d  aquelles  que  sembla  que  may  s'ha  de 
acabarl  Escolti  oncle,  i  com  es  que  tenint  una 
dóna  tant  maca  passi  les  nits  fora  de  casa? 

Pep.  Avuy  ha  estat  la  primera  vegada  que  surto  en 
aquestes  hores,  però  ja  t'asseguro  que  no  m'hi 
arreplegaràn  may  més. 

Lluís.  Tots  ho  diuhen  això;  peró  un  cop  agafan  la 
taleya... 

Pep.  ^De  que  teles  heus,  ara?  jNo'n  tinch  cap  jo  de 
taleya  l 

Lluís,  i  Que  m'esplica  a  mil  ^Que's  pensa  que  no  ho 
sé  tot?  iCom  es  que  vostè  no  l'estima  a  la 
Joana! 

Pep.      To  conto  que  de  mí  no  se'n  pot  queixar  1  i  Que 

li  falta,  de  que  se  les  heu? 
Lluís,    Ella  no  m'ho  ha  volgut  confessar,  peró  jo  sé  per 

la  seva  germana  que  vostè  no  l'estima  prou; 

qu'ella  no  es  ben  felís  ! 
Pep.      Donchs  si  no  està  bé,  que's  busqui  un  home  que 

li  agradi,  y  que  se'n  vagi  en  nom  de  Déul 
Lluís,    i  Ay,  ay,  ay !  De  vostè  si  que  may  ho  hauria  ditl 
Pep.      ^Que't  penses  que  hi  ha  d'estar  tota  la  vida  al 

meu  costat? 

Lluís.    jTo  compto  que  síl  pausa.  Miri  oncle,  que  jo  he 

corregut  molt  món  y  que  he  vist  coses  que  vostè 

sé'n  faria  creus I 
Pep.      i  Que  vols  per  ventura  que  si  ella  no  està  bé  en 

aquesta  casa,  jo  li  fassi  estar  per  forsa? 
Lluís.    Es  que  vostè  té  l'obligació  de  que  ella  hi  estigui 

bé;  de  que  siga  felís  1 
Pep.      No  n' hi  tinch  cap  d'obligació,  encara  gràcies 


—  22  — 

que  fassi  lo  que  faig  y  si  se  'n  vol  anar  que  se'n 
vagi  en  nom  de  Deu! 

Lluís.  |A  poch  a  poch,  oncle!  i  vostè  en  té  alguna 
queixa  per  ventura? 

Pep.  i  Per  are  no!  Es  a  dir;  això  de  que  devant  meu 
digui  una  cosa  y  detràs  un' altra,  no  m'agrada 
gens.  Si  ella  no  es  felís,  equina  culpa  hi  tincb 
jo?  Fins  ara  may  s'havia  queixat! 

Lluís.  Però  si  ella  no  m'ha  dit  rès  de  tot  això!  Tot  ho 
he  sapigut  per  la  seva  germana.  Si  ella,  pobreta, 
es  una  malva,  jun  àngel!  ;  Miri,  si  jo  trovés  una 
dóna  com  ella,  no 'n  fora  poch  ni  gaire  de  felís  l 

Pep.      jDonchs,  apa,  maco,  apa! 

Lluís.   [Oncle,  per  amor  de  Deu! 

Pep.  De  bona  xicota  si  que  ho  es,  molt  trevalladora, 
molt  obedient  y  molt  humil;  aixís  fós  tant  humil 
la  Pepa  com  la  [oana,  en  això  si  que  no  son 
germanes. 

Lluís.    Ja's  veu  que  tenen  el  gènit  molt  diferent;  ija'n 

và  saber  vostè  de  triar! 
Pep.      i  Que  vols  que't  digui?  sí  ara  fós  a  fer... 
Lluís.    ^Se  casaria  ab  T altra? 

Pep.  i  Jo  això  no  ho  dich !  de  la  meva  dóna  no  'n  tinch 
cap  queixa.  Encara  que  s'enfada  tot  sovint,  al 
cap  d'un  quart  ja  no  se'n  recorda  del  incomodo. 

Lluís.  Sí  jo  arreplegués  una  dóna  com  ella,  ja  li  asse- 
guro que  no  m'hi  enfadaria  may, 

Pep.  íTampoch  m'hi  enfado  jo!  Com  que  diu  que 
per  barellarse  han  de  ser  dos,  jo  la  deixo  fery 
la  deixo  cridar,  que  ja  ho  deya'l  pare,  que  al  Cel 
sigui,  que  d'ai:fò  dels  incomodos  may  se'n  treu 
rès  de  bó. 

Lluís.  í  Però  tothom  que  la  conegui  a  n'ella,  dirà  que 
vostè  en  te  la  culpa! 

Pep.  En  això  si  que  t'equivoques;  noy,  tots  els  que 
la  coneixen  a  n'ella, 'm  planyen  a  mi. 

Lluís.    jL'enganyan,  onie,  l'enganyan! 

Pep.  i  Què  saps  tú  home,  què  saps?  [o  lo  que't  dich 
es  que  quan  tú  l'hagis  tractada,  no  me'n  tindràs 
poca  ni  gaire  de  llàstima,  ab  el  teu  caràcter,  si 
tú  fossis  al  meu  puesto,  o  bé't  morirías  tú,  o  la 
matarías  a  n'ella. 

Lluís,  j  Alsa !  ;  Alsa !  Jo  lo  que  li  dich  es  que  si  de  cas 
ella's  quedés  vmda  y'm  volgués  a  mi,  sense  pen- 
sarmhi  gaire  m'hi  casaria  tot  seguit. 
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Pép.  i  D'això  de  quedarse  viuda  ja  le'n  guardaré 
com  d'escaldarse!  Creume  a  mi,  noy,  treutho 
del  cap  això,  perquè  de  salut  en  tinch  per  ven- 
dre, pel  pare  y  per  la  mare,  y  com  que  no  me 
la  faig  malbé,  *m  sembla, 'm  sembla,  que  tens 
oncle  per  moll  anys,  si  Déu  vol.  Pausa.  j  Perquè 
no  fas  una  cosa?  \  Perquè  no't  cases  ab  la  seva 
germana,  qu'es  molt  bona  noya? 

Lluís.  Apart.  (lEl  meu  oncle  es  vol  treure  el  mort  de 
casa! )  a  Pep.  Tantes  gràcies,  oncle,  tante  gràcies. 

ESCENA  ULTIMA 


Els  mateixas,  PEPA  y  JOANA. 

Entran,  la  Joana  ab  els  ous  ferrats  y  sis  dos 
ous  per  beurer,  y  la  Pepa  ab  la  cassola  de  les 
sopes. 

Pepa.    moU  carmyosa,  ]  Ja  veuràs,  com  ab  aquestes  sopetes 

se  t'escalfarà  tota  la  panxa! 
Lluís.    Apart,  (Es  tant  clar  com  l'aigua  que  l'oncle  y  la 

tia  estàn  de  morros. ) 
Pep.      Ab  molt  earinyo  a  Pepa.  Sèu,  sèu  al  meu  cosstat,  y 

menja  alguna  cosa  tú  també,  qu'aixís  jo  menjaré 

més  de  gust.  Pepa  s'  assenta  h1  costat  de  'n  Pep, 

Lluís.  Apart.  (iGiertos  son  los  toros!  Això  no  ho  es  un 
marit,  això  es  un  SUltàn.)  a  Joana  molt  decidit,  i  Vol 
fe'l  favor  d'assentarse  aqui  al  meu  costat  y  pen- 
dre  alguna  cosa? 

Joana.  Ab  veu  moit  melosa  Assentarme,  si  senyor,  però 
no'm  fassi  pendre  rès,  que  no'm  podria  em- 
passar ni  lo  que's  diu  una  molla  de  pà. 

Lluís.    Ab  earinyo.  I  Vostè  mateixa ! 

Pepa.    aliuís.  Vostè  que  ha  anat  tant  pel  inon,  espli- 

quins  alguna  cosa. 
Joana.    jAy,  si!  contins  algún  cuento  d'aquells  tant 

bonichs. 

Pepa  y  sobretot  Joana  se  disposan  a  escoltar 
a  Lluis  ab  molta  atenció. 
Lluis.    Vetaqui  que  una  vegada  hi  havia  un  oncle  qu' 
era  moliner,  y  veliaqui  qu' aquest  moliner  tenia 
una  dóna  qu'era  d'allò  més  maca. 
Pepa.    j Tantes  gràcies! 
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Lluís,  a  Joana  creyent  que  ha  sigut  ella  la  que  ha  dit,  tantes 
gràcies,  j No  val  a  destorbar!  Y  veliaquí  que'l 
moliner  també  tenia  un  nevot,  que  de  maco 
maco  no  n'era,  però  podia  ben  anar. 

S'atura  mirant  de  fit  a  fit  a  Joana. 

Joana.   Molt  impacient.  Digui!  digui! 

Lluís.    Donchs  veliaquí  que  aquest  nevot  tenia  una  son 

que  no  hi  veya  de  cap  ull. 
Pep.       i  Tens  rahó  noy,  tens  rahól  Dèixat  de  cuentos 

ara,  que  per  forsa  has  de  tenir  ganes  de  con- 

tarlos  als  Uensols  els  cuentos!  a  Joana-  ^|a  li  teniu 

el  llit  a  punt? 
Joana,    i  Sí  senyor,  sí! 

Lluís.    Apart.  (  |  Vaya  un  marit,  que's  fà  dir  si  senyor!) 

Joana.    A  LIuís,  senyalant  la  porta  de  la  dreta.  Eu  aquell  quaftO 

ja  hi  trovarà  el  llit  fet,  ab  dugués  flassades  per 
abrigarse.  ;  Vaig  a  buscarli  el  séu  llum! 

Lluís.  Donant  un  cop  sobre  la  taula.  Vaja,  oncle,  que  això 
no  pot  anar!  Me  sembla  que  no  es  pas  aquesta 
la  manera  de  celebrar  la  meva  arribada! 

Pep.  Ab  l'estranyesa  pròpia  del  càs.  íQue  diu  aquest  xicot? 
Entra  Joana  per  l'esquerra  ab  un  llum  de  cuyna  encès. 

Lluís.  Aixecantse  y  agafant  a  Joaua  per  la  mà.  [Vinguim  aquí, 
tia,  vinguim  aquí! 

Pep.      a  Pepa.  i  Y  are.  Y  perquè  li  diu  tia? 

Pepa.     i Dèixal  fer.  Dèixal  fer! 

Lluís.  Portant  de  la  mà  a  Joana  cap  allí  ahont  seu  Pep.  i  Que 
vuy  que's  fassin  una  abrassada  y  un  petó  y  que 
d'aquí  en  endevant  visquin  com  mana  la  Santa 
Mare  Iglesia! 

Pep.  A  Pepa,  cada  vegada  mès  sorprès.  Si  l'entench  que'm 
pelin ! 

Pepa.  jJo  t^ho  esplicaré  tot!  Quan  ha  trucat  en  Lluis, 
la  Joana  no  volia  de  cap  manera  que  li  obrissim 
la  porta!  li  tenia  por! 

Lluís,    a  Joana,  i  Es  a  dir  que  jo  faig  por? 

Joana.   Are  que  ja'l  conech,  no  senyor  que  no  me'n  fà? 

Pep.      Impacient,  i  Digues,  digues! 

Pepa.     Tenia  por  de  que'n  Lluis  no  la  respectés  prou, 

perquè  com  es  soltera... 
Lluís.   Desde  ei  fondo  del  cor.  i  Vostè  es  soltera? 
Joana.   [Sí  senyor,  si! 

Pepa.     Y  com  que  jo  no  n'  hi  tenia  de  por  a  n'en  Lluis, 

li  hem  fet  creure  que  la  soltera  era  jo ! 
Pep.      Rihent.  i  Y  ell  s' ho  ha  cregut? 
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Pepa.  Ab  ensanyament.  |Y  això  que  ha  corregut  tant 
món,  y  fins  ha  estat  a  Reus. 

Lluís.  Boig  d'aiegria.  a  Joana,  i  Es  a  dir  que  vostè,  del  seu 
cor  en  pot  fer  tot  lo  que  li  dongui  la  gana? 

ToANA.  Abeandor.  i  Que  no  ho  ha  sentit? 

Lluís.  Entusiasmat.  si  jo  li  firmés  un  paper  compro- 
metentme  a  feria  felissa  tota  la  seva  vida,  que  no 
hi  vindria  vostè  a  casa  del  senyor  rector,  per- 
què'ns hi  posés  el  vzsto  bueno. 

TOANA.    Ruborisada.  Ja  veurà... 

Lluís.  Tant  content  com  pugui.  \  No  diu  què  no?  Senyal  de 
que  vol  dir  que  si;  que  ja  ho  diu  el  ditxo  que 
«qui  calla...  daixonses.> 
Pepa.  jUna  cosa  no  acabo  d'entendre!  ^ Quina  ha 
estat  de  vosaltres  dugués  que  ha  dit  a  n' aquest 
xicot  que  no  hera  felís? 
Pepa.     Tren cantii la paraula.  iNingú!  jningú!  |Que  d'aquí 

en  endevant  tots  en  serèm  de  felissos! 
Lluís,    cada  vegada  més  content.  I  Ay,  alabat  siga  Déu! 
Pep.  Tu  si  que  d'aquesta  farsa 

no't  pots  queixar  de  la  tia 
que  t'ha  fet  la  picardia 
de  darte  perdiu  per  gafsa! 
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Lo  Contramestre,  drama  en  3  actes  de  Serafí  Pitarra.  2*00 
Las  Eiiras  del  Mas,  drama  en  3  actes  de  Seraíí  Pitarra.  2'oo 
Las  Joyas  de  la  Roser,  drama  en  3  actes  de  S.  Pitarra.  2 '00 
Lo  Ferrer  de  Tall,  drama  en  3  actes  de  Serafí  Pitarra.  2'oo 
Los  Segadors,  drama  en  3  actes  de  Serafí  Pitarra.  .  2*00 
Amor  telefónich,  comèdia  en  í  acte  de  Eduart  Aulés.  l'oo 
Las  claus  de  Girona,  drama  en  3  actes  de  S.  Pitarra.  2'co 
ElDrach,  drama  en  i  acte  de  J.  Pous  Pagès.  .  .  l'oo 
Lo  monjo  negre,  drama  en  3  actes  de  Serafí  Pitarra.  a'oo 
jPermelim!...  Sainet  lírich  en  i  acte,  arranjat  al  ca- 
talà per  1,1.  Puiggarí.       •   ?'oo 

DU lúns  de  sabater,  saLinet  en  1  acte  de  P.  Ratnón  Vi- 

dales   l'oo 

Sota  Terra,  drama  en  3  actes  de  Serafí  Pitarra.  .  .  2'oo 
El  casament  per  f orsa,  comèdia  en  i  acte  de  Moliére, 

traducció  de  Salvador  Vilaregut   l'oo 

La  nit  dels  Reys,  drama  en  un  acte  de  S.  Vilaregut.  r '00 
Lo  Rector  de  Vallfogona,  drama  en  3  actes  de  Serafí 

Pitarra  ,       .       .       .  a'oo 

La  md  de  mico,  rondalla  dramàtica  en  un  acte  y  3 
quadros,  de  W.  Jacobs,  adaptat  al  català  per  en 

Salvador  Vilaregut.  .       .             ....  l'o» 

Historia  de  Cristòfol  Colón,  monólech  cómich  de  P. 

Parellada   o'5o 

La  Presentalla,  comèdia  en  3  actes  de  Apeles  Mestres.  2*00 

Un  Malalt,  monólech  cómich  de  Apeles  Mestres.      .  o'25 

Cafè y  Copa,  cornedia  en  i  acte  de  Serafí  Pitarra.     .  1*00 

La  Banda  de  Bastardia,  drama  en  3  actes  de  S.  Pitarra.  2'o© 
V  Ordinari  Henschel,  ^draLtnaL  en  5  actes  de  Gerart 

Hauptmann,  traducció  de  A.  Pí  y  Sunyer.    .       .  2'oo 


El  Barber  de  Sevilla,  comèdia  en  4  actes  de  Beauraar- 

chais  traducció  de  Carles  Capdevila.     .       .       .  a*©» 
Barateria,  drama  en  2  actes  de  Lorde  y  Forestier,  tra- 
ducció de  Salvador  Vilaregut   i'5o 

El  viatje  del  senyor  Pons,  comèdia  en  4  actes  de  I-a- 

biche  y  Martín,  traducció  de  Salvador  Vilaregut,  .  2'oo 
O  Rey  ó  res,  drama  en  3  actes  de  Serafí  Pitarra.  .  2*00 
La  Rosa  blanca,  drama  en  3  actes  de  Serafí  Pitarra,  2'oo 
La  familia  Grill,  comèdia  en  i  acte  de  L,  Escaler.  l'oo 
Un  bon  home,  monólech  cómich  de  Santiago  Kusinol,  o*5o 
L'apotecari  d'Olot,  comèdia  en  3  actes  de  S.  Pitarra.  2*00 
La  dèria  de  don  Pau,  comèdia  en  i  acte  de  Pere  Colo- 
mer y  Fors   l'oo 

De  festa  major,  comèdia  en  i  acte  de  Pere  Colomer  y 

Fors   l'oo 

Las  francesillas,  comèdia  en  3  actes  de  Seraíí  Pitarra.  2'oo 

Vides  pariones,  drama  en  2  acte  de  Martí  Giol.  .       .  l'oò 

L'amich  Cirera,  comèdia  en  i  acte  de  L.  Escaler.     ,  f'oo 

Lo  forn  del  Re)',  drama  en  3  actes  de  Serafí  Pitarra.  2*00 

Les  germanetes,  caricatura  en  un  acte  de  J.  Burgas.    .  i '00 

La  Glòria  a  casa,  comedià  en  un  acte  de  J.  Ponsa.  l'oo 

Un  copde  íelas,  diàlech  còmich  de  A.  Ferrer  y  Codina.  o'5o 
Un  Manresà  del  any  vuit,  drama  en  tres  actes  de  A, 

Ferrer  y  Codina.   2'oo 

Perdiu  per  Garsa,  comèdia  en  un  acte  de  A.  Llanas.  l'oo 
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